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Foreword

Thank you for purchasing this Godox Product!

Silent LED Video Light UL60 is suitable for live recording, video shooting and photojournalistic
shooting. UL60 is very convenient due to the separation design of main body and controller.
UL series create stable light resource and even illumination for photography.

Main Features:

With stable light source and adjustable light brightness

Can be remote controlled by 2.4G, smartphone APP and DMX

Support 8 light effects to achieve creative shooting

Adapter and controller are separate from the main light body, which offers more conve-
nient operation and better heat dissipation

With U-type bracket to adjust different angles easily

Lightweight, portable and suitable for multiple scenes

Bowens-mount supports various of accessories

/\ Warning

BB

B Bk

Always keep this product dry. Do not use in rain or in damp conditions.

Do not disassemble. Should repairs become necessary, this product must be sent to an
authorized maintenance center.

Keep out of reach of children.

As this product do not have waterproof function, please take measures of waterproof in
rainy or damp environment.

As this product may heat up in working, please do not touch.
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Name of Body

. Main Body
Accessory Locking
Button

Direction Adjusting
Bracket

4. Reflector

5. Lens

. Handle

N

w

o
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7. Bracket Locking
Screw

8. Fixing Sheet

9. Bracket Sleeve

10. Sleeve Screw

11. Thermovent

12. Power Socket

13. Standard Reflector
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. DMX Output

Port (female)

16
12
14
15
Display 10. Power Input
Power Switch ~ 11. Power Output
MENU Button  12. Battery Clip
. FX Button 13. Battery Release
DMX Button Button
SET Button 14. Battery
. + - Select Dial Compartment
DMX Output 15. Battery Base
Port (male) 16. Steel Cable

Included Items

Light Body *1 Bowens-mount
Reflector *1
Connect Power
Cable *1 Cable *1

Optional Accessory

Purchase more accessories to achieve better shooting
experience ; e.g. RC-A6 Remote control, softbox, light
stand etc.

Controller *1

B

Instruction
Manual *1

38

(O

Protection
Cover *1



Power Supply
AC Power Supply

1. Insert the two ends of power source connect cable into the
controller’ s power output port and light' s power input port until
a “click" can be heard.

Pull out the connect cable: press down the PUSH button and pull
out the cable simultaneously.

2. Insert the power cable’ s output end into the controller' s input
port. Then, rotate it rightwards to 15° until a “click” can be heard.
Pull out the power cable: press the PUSH button on the output end
of power cable and rotate it leftwards to 15°to pull out.

3. Connect power cable into the power source.

V-port Battery Power Supply (Optional)

Install the V-port battery onto the controller' s battery compartment.

Then, power the light on to operate

Note: please use the standard V-port battery with 14.8V standard voltage. Do not
supply power with the battery whose voltage is over 16.8V.

Operation

Power switch

Short press the power switch, and the LED light will be lighted
on. Press the button again to turn off the light. ip g 3@

(3 {00y

5600k

O MU FX  DMX

Brightness adjustment

In the main interface, turn the select dial to adjust brightness
from 0% to 100%.

Light effects setting

In normal status, short press the FX button once to enter the
setting interface. Then, turn the select dial to choose light
effects from OFF and 1 to 8.

I
c

Display | FX1 FX2 FX3 FX4 FX5 FX6 FX7 FX8

Scene |Flash1 |Flash?2 |Flash3 |Storm1 |Storm2 |Storm3 |TV Broken bulb

Short press the FX button or SET button to back to the main interface after settings finished

Note: If a light effect is selected from 1 to 8, the FX icon and light effects will be displayed on the main interface.
And the brightness can be adjusted. The color temperature will not be displayed.
If choose OFF, the color temperature will be displayed instead of FX icon

- 15 - - 16 -



Control Mode Selection
1. 2.4G Wireless Control

With 2.4G wireless system, UL60 focusing LED video light has remote grouping and control
function. It is recommended to purchase RC-A6 remote control (optional) to achieve wireless
control. LED lights with 16 groups can be controlled. 32 channels and 99 IDs are available with
strong anti-interference capability.

Note: 1. Please make LED light's channel, group and ID to the same as remote control's.
2. The wireless signals can only be received in the situation that the LED light is powered on,

CH Channel Adjustment/GR Group Adjustment/ID Value Adjustment
In main interface, short press MENU button once and turn the
select dial to adjust channel, group and ID values.

O MU FX  DMX

30 O

In CH channel setting interface, short press SET

In CH channel setting interface, short press SET button and
the channel icon will blink. Then, turn the select dial to choose
channel from 1 to 32. Press the SET button to confirm and the
icon will stop blinking.

In GR channel setting interface, short press SET button and ((T))
the group icon will blink. Then, turn the select dial to
choose group from A to F and 0 to 9. Press the SET button [ -n]
to confirm and the icon will stop blinking II

- 17 -

In ID channel setting interface, short press SET button and
the group icon will blink. Then, turn the select dial to choose

group from OFF and 1 to 99. Press the SET button to ] -'
confirm and the icon will stop blinking ' ' '

-
After setting all these parameters, short press SET button (x] F F
to confirm and back to the main interface. L

Note: the LED light will auto return to the main interface if there' s no operation after 10 seconds.

2. Bluetooth Control

2.1 Bluetooth Code Display & RESET Function

Check Bluetooth code: in main interface, short press MENU button. Then, press the select dial
to switch the icons. The Bluetooth icon will be displayed after Bluetooth icon appeared.

Bluetooth reset function: in the Bluetooth code interface, long press the SET button for 2
seconds and the Bluetooth icon will blink because of resetting. And the icon will stop blinking
after successfully reset. Then, short press the MENU button to return to main interface

Note: The LED light' s Bluetooth function should be turned on. The APP
can be used directly on the firstly installed device (smartphone or *
iPad). When change to other mobile device(smartphone or iPad),
the light shall be reset before the normal connection of APP.

[ g
[N

2.2 Scan the QR code to download the “Godox Light” smartphone APP(can be used in
Android and Apple).

For more smartphone APP operations, please open the
"help" in APP to gain detailed guidance

- 18 -



3. DMX Control Mode

In main interface, short press DMX button to enter the DMX
interface and the icon will be blinking. Then, turn the select
dial to set the DMX channel from 1 to 512. Adjustment in 10
values quickly or 1 value normally.

Short press SET or DMX button to back to the main
interface after finished all settings.

DMX Parameters

G2

Operation

Code Mode | ccT FX Note

n(Mode) 0-51 52-255

n+1 DMX*(100/255) Integer | DMX*(100/255) Integer

0-100% Brightness 0-100% Brightness
n+2 DMXx(total light For example: total light
effects/255) effects 8, DMX=160,

light effects
No.=160+8/255=5

Technical Data

Silent LED Video Light uLe0

Power Supply AC Power Supply | 100~240V 50/60HZ 0.9A
V-port battery Standard voltage:

14.8V (optional)

Output Power 60W

Color Temperature 5600K+300K

100% Illluminance(LUX) 31000

(Tm,darkroom) (=)

CRI =96

TLCI =97

Brightness Range 0~100%

Channel(CH) 32

Group (GR) 16

Working Environment Temperature | -10~40°C

Control Method

Smartphone APP/2.4G wireless

remote control/ DMX control

2.4G Wireless Transmission

Distance (=)

50m

Dimension (=)

Light body: 225%119%263mm

- 19 -

(included U-type bracket and sleeve)

Controller: 268+113*64mm

New weight(=) Light body: 2.38kg

Controller: 0.94kg

* Product design and specifications are subject to change without notice.

- 20 -




Maintenance

This product, except consumables e.g. battery, power cable and connect cable, is supported
with a one-year warranty.

Avoid sudden impacts and the product should be dedusted regularly.

Maintenance of the flash must be performed by our authorized maintenance department which
can provide original accessories.

Unauthorized service will void the warranty.

If the product had failures or was wetted, do not use it until it is repaired by professionals.
Changes made to the specifications or designs may not be reflected in this manual.

FCC Statement

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user's authority to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates
uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with
the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is
no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement.
The device can be used in portable exposure condition without restriction.

- 21 -

1. The light source contained in this luminaire shall only be replaced by the manufacturer
or his service agent or a similar qualified person.

2. The lamp shall be changed if it has become damaged or thermally deformed.

3. The luminaire is intended for professional use only.

Warning

Operating frequency :

2412.99M Hz — 2464.49M Hz(2.4G only receive) / 2402MHz — 2480MHz (BT)
Maximum EIRP Power: 9.06dBm

Declaration of Conformity

GODOX Photo Equipment Co. Ltd. hereby declares that this equipment are in compliance with
the essential requirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU. In
accordance with Article 10(2) and Article 10(10), this product is allowed to be used in all EU
member states.For more information of DoC, Please click this web link:
https://www.godox.com/DOC/Godox_UL60_DOC.pdf.The device complies with RF
specifications when the device used at Omm from your body.

/ N

Ak

QC PASS
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Vorwort

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Produkt von Godox entschieden haben!

Die lautlose Version der LED-Videolampe UL60 eignet sich sehr gut fiir Livestreaming-Auf-
nahme, Videoaufnahmen, Interviewbeleuchtung und viele andere Situationen. Der
Steuerkasten ist fiir eine einfache Steuerung vom Lampenkérper getrennt. Stabile
Lichtquelle, gute Farbwiedergabe und leistungsstark.

Hauptmerkmale

e Stabile Lichtquelle, hohe Helligkeit und freie Einstellung

Unterstiitzt 2.4G, Handy-App, DMX-Fernsteuerung nach Gruppen

Integrierte 8 Arten von Lichteffekten, kreative Aufnahmen sind einfach zu erreichen
Getrennter Lampenkérper und Steuergerét fiir einfachere Steuerung und bessere
Warmeableitung

Konstruktierte U-formige Halterung, kann aufgehangt werden, bequemere Winkelverstel-
lung

Klein und leicht, eine abnehmbare Lichtquelle fiir alle Arten von Szenen steht zur
Verfiigung

Kompatibles Bajonett mit diversem Lichteffekt-Zubehor

A Warnung

A Nehmen Sie das Produkt nicht selbst auseinander. Wenn das Produkt defekt ist, muss es
von unserem Unternehmen oder autorisiertem Servicepersonal tUberpriift und repariert
werden.

A Dieses Gerat verfiigt (iber eine Temperaturschutzfunktion. Wenn die Temperatur zu hoch
ist, geht sie in den Schutzzustand tber, wenn die Temperatur gesenkt wird, kehrt sie in
den Normalzustand zuriick.

A Die Videolampe verwendet einen Netzstecker als Trennvorrichtung, der fiir eine einfache
Bedienung bereitgehalten werden sollte.

A Dieses Produkt ist nicht wasserdicht, bitte seien Sie vorsichtig bei regnerischen und
feuchten Bedingungen.

A Wenn Sie das Gerat nicht benutzen, trennen Sie es bitte von der Stromversorgung.

.23 -

Bestandteile
Haupteinheit

1. Korper 7. Befestigungsknopf

2. Bajonettverschluss der Halterung

3. Halteurng zur 8. Gezahntes
Richtungseinstellung Befestigungsteil

4. Reflektor 9. Halterungshiilse

5. Glaslinsen 10. Hulsenknopf

6. Griff 11. Luftungséffnung

12. Steckdosen
13. Reflektor

.24 -



Steuerkasten Steuerkasten

[0Ga0| ¢
m

Lampenkdrper*1 Bajonet-Reflektor1 Schutzschirm*1 Steuerung*1
14
Verbindungskabel*1 Netzkabel*1 Bedienungsanleitung*1
15
Optionales Zubehor
Es kann mit unserem folgenden fotografischen 0
Zubehor verwendet werden, um beste Ergebnisse und %
Erfahrungen zu erzielen: RC-A6 Fernbedienung, B
Softboxen, Lichtstative usw. =
1. Bildschirm 9. DMX-Ausgangss
2. Ein-/Ausschalttaste teuerung
3. Menlitaste Anschluss (Buchse)
4. FX-Taste 10. Stromeingang
5. DMX-Knopf 11. Stromeingang
6. SET-Knopf 12. Ruckseitiger
7. + - Einstellrad Batterieclip
8. DMX-Ausgangss 13. Batterieverschluss
teuerung 14. Batteriehalter
Anschluss (Stecker)  15. Batteriekontaktstift
basis

16. Stahldraht

- 25 - - 26 -



Stromversorgung Anweisungen
AC-Stromversorgung Netzschalter

1. Stecken Sie die beiden Enden des Stromanschlusskabels in den Driicken Sie kurz den Ein-/Ausschalter, das LED-Licht
Stromausgang des Steuergerats bzw. in den Stromeingang des leuchtet auf. Driicken Sie erneut kurz. Das LED-Licht geht

(oG 3 =
Lampenkorpers. Wenn Sie das ,Klick“-Gerdusch horen, sitzt es dann aus. Malx]
(B 1%

richtig.

5600k

MENU  FX  DMX

2. Stecken Sie das Ausgangsende des Netzkabels in den
Eingangsanschluss des Steuergerats, drehen Sie es um 15° nach
rechts und hoéren Sie das ,Klick*-Gerausch, das anzeigt, dass es
richtig sitzt. 3. Ausstecken des Netzkabels: Driicken Sie den
Druckknopf am Ausgang des Netzkabels nach aulen und drehen
Sie ihn um 15° nach links, um das Kabel auszustecken.

Helligkeitseinstellknopf

3. Stecken Sie das Netzkabel in die Steckdose und schalten Sie Drehen Sie auf der Hauptschnittstelle das Einstellrad +-, um
die Stromzufuhr ein. die Helligkeit einzustellen (0~100 %).
So ziehen Sie das Kabel heraus: Driicken Sie auf die Federlasche am
Ende des Kabels und ziehen Sie es gleichzeitig heraus. '
Zur Stromversorgung mit der Batterie mit der V-Schnittstelle Einstellung zum Lichteffektmodus
Stecken Sie diese direkt in den Batterieriickseitenclip des Steuerkas- Driicken Sie im Normalzustand einmal kurz die FX-Taste, (p)ck 32 3 @
tens, schalten Sie den Netzschalter ein, um sie zu verwenden. um die Lichteffektmodusschnittstelle aufzurufen, und wahlen T e e
Sie mit dem +- Einstellrad die Lichteffektszene aus. 8 [F] ‘ n no
. o N FX-Lichteffektmodie (OFF/1 ~8) sind verfiigbar, um g FA TR
Hinweis: Bitte verwenden Sie die Standardspannung von 14,8 V fir die Batterie . . . .
 der V-Schnitistelle. den Sie bitte keine Baterie mit i verschiedene Aufnahmeszenen zu simulieren und leicht E
mit der V-Schnittstelle. Verwen ?H .|e itte keine Batterie mit einer — I‘l I””ml”lllm”m — kreative Lichtef‘fekte 2u erzielen
Spannung von mehr als 16,8 V fiir die Stromversorgung.
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Anzeige |FX1 FX2 FX3 FX4 FX5 FX6 FX7 FX8

Szenarie | Flash1 |Flash2 |Flash3 |Storm1 | Storm2 |Storm3 |TV Kaputte Birne

Driicken Sie nach der Einstellung erneut kurz auf den FX- oder SET-Knopf, um zum
Hauptbildschirm zurtickzukehren.

Hinweis: Wenn Sie 1 bis 8 Lichteffektszenen auswahlen, zeigt die Hauptschnittstelle das FX-Symbol und den
Lichteffekttyp an und Sie kdnnen die Helligkeit einstellen, ohne die Farbtemperatur anzuzeigen; wenn
Sie AUS wahlen, zeigt die Hauptschnittstelle das FX-Symbol nicht an aber die Farbtemperatur an.

Auswahl des Steuerungsmodus

1. 2.4G drahtlose Steuerungt

Die lautiose LED-Videolampe UL60 verfiigt tiber eine 2.4G drahtlose Fernempfangsfunktion.
Sie kénnen die Fernbedienung RC-AG6 fiir die drahtlose Fernbedienung erwerben. Mit der
drahtlosen 2,4-G-Technologie kénnen 16 LED-Lichtgruppen, 32 Kanéle und 99 drahtlose IDs
gleichzeitig mit starker Leistung gesteuert werden. Starke Anti-Interferenz.

Hinweis: Senden Sie vor dem Gebrauch bitte stellen Sie die Fernbedienung und den Kanal (CH), die Gruppe
(GR) und die ID der LED-Leuchte einheitlich ein, und die LED-Leuchte kann das drahtlose Signal erst
empfangen, wenn die LED-Leuchte eingeschaltet ist.

CH-Kanalanpassung/GR-Gruppenanpassung/ID-Wertanpassung:

Driicken Sie in der Hauptschnittstelle die Menitaste kurz, dann drehen Sie das “ +
Einstellrad, um zwischen CH-Kanal, GR-Gruppe und ID-Wert zu wechseln; driicken Sie in
der CH-Kanalschnittstelle den SET-Knopf kurz, das Parametersymbol blinkt; dann drehen
Sie das “ + ™ - " Einstellrad, um den Kanal (CH) (1 bis 32) einzustellen; driicken Sie nach der
Einstellung kurz den SET-Knopf zur Bestatigung, das Parametersymbol hért auf zu blinken.

- 29 -

Driicken Sie in der Schnittstelle der GR-Gruppen einmal ((T,)

kurz den SET-Knopf, das Parametersymbol blinkt; drehen

Siedann das “+™-" Einstellrad, um die Gruppen(GR) [ 1:'
L

einzustellen (A-F, 0-9), driicken Sie nach der Einstellung
kurz den SET-Knopf zur Bestatigung, das Parametersymbol
hért auf zu blinken.

Driicken Sie in der ID-Schnittstelle einmal kurz den

SET-Knopf, das Parametersymbol blinkt; drehen Sie dann
das “+ ™ -" Einstellrad, um die ID einzustellen (1 bis '
99/0OFF), driicken Sie nach der Einstellung kurz den '
SET-Knopf zur Bestatigung. Das Parametersymbol hort auf

zu blinken. 8 F F

Driicken Sie nach der Einstellung erneut kurz auf die
Mendtaste, um zum Hauptbildschirm zurlickzukehren.

Hinweis: Nach 10 Sekunden ohne Bedienung kehrt es automatisch zur Hauptschnittstelle zuriick.

2. Bluetooth-Steuerung:

2.1 Bluetooth-Nummernanzeige und Bluetooth-Riicksetzungsfunktion

So zeigen Sie den Bluetooth-Code an: Driicken Sie im Hauptbildschirm einmal kurz die
Menitaste und schalten Sie dann mit dem +- Einstellrad um, der Bluetooth-Code ist sichtbar,
wenn das Bluetooth-Symbol oben auf dem Bildschirm erscheint.

Bluetooth-Zuriicksetzung: Halten Sie den SET-Knopf in der Bluetooth-Codierungsschnitt-
stelle 2 Sekunden lang gedriickt, das Bluetooth-Symbol blinkt und die Bluetooth-Zurtick-

setzung wird ausgefiihrt. Driicken Sie erneut kurz auf die Menltaste, um zum Hauptbild-
schirm zurlickzukehren.
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Hinweis: Die LED-Bluetooth ist standardméaRig eingeschaltet. *
Das erste mobile Geréat (Handy oder Tablet) kann die APP
direkt zur Steuerung des Lichtkérpers verwendet werden.
Beim Austausch anderer mobiler Endgerate (Mobiltelefone
oder Tablet) kann die APP-Verbindung erst normal

verwendet werden, nachdem der Lampenkérper per
Bluetooth zuriickgesetzt wurde.

IR

2.2 Scannen Sie den QR-Code, um die Handy-App "Godox Light" herunterzuladen.
(Verfiigbar fiir Android- und Apple-Systeme)

Informationen zu bestimmten Vorgangen finden Sie in ,Hilfe" im
Handbuch der Handy-App, das detaillierte Anleitungen enthalt.

3. DMX-Steuereinstellungen

Driicken Sie in der Hauptschnittstelle einmal kurz den
DMX-Knopf, um die DMX-Schnittstelle aufzurufen, das
Parametersymbol blinkt. Drehen Sie dann das “ + ™ -”
Einstellrad, um den DMX-Kanal (1~512) einzustellen. Bei
normalem Betrieb kann 1 Einheitswert eingestellt werden.
Bei schneller Einstellung kénnen 10 Einheitswerte DMX 5 “B
eingestellt werden.

Driicken Sie nach der Einstellung kurz den SET-Knopf oder den DMX-Knopf, um zur
Hauptschnittstelle zuriickzukehren.
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DMX-Parametertabelle

Betriebsarten
CCT FX Anmerkung
Adressencode
n(Modes) 0-51 52-255
n+1 DMX*(100/255) eine DMX*(100/255) eine
Ganzzahl wird Ganzzahl wird
angenommen angenommen
0-100% 0-100%
Helligkeitsanpassung | Helligkeitsanpassung
n+2 DMX* Beispiel: Die

(Gesamtspezialeffekte
1 255)

Gesamtzahl der
Spezialeffekte
betragt 8,

DMX=160,
Spezialeffektnummer
160*8/255=5
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Produktparameter
Lautlose LED-Videolampe UL60
Stromversorgungsweise Stromversorgung 100~240V 50/60HZ 0.9A

durchs AC-Netzteil

Wartung

¢ Der Garantiezeitraum betragt ein Jahr. Verbrauchsbatterien, Adapter, Netzkabel und
andere Zubehdr liegen nicht innerhalb des Garantiebereichs.

* Wenn festgestellt wird, dass das Filllicht unbefugt repariert wurde, erlischt die einjahrige
Garantie der LED-Leuchte und die Reparatur wird in Rechnung gestellt.

* Der durch unregelmaRige Operationen verursachte Maschinenversagen liegt nicht
innerhalb des Garantiebereichs.

e Fir die Wartung ist die vom Werk mit der Lieferung von Originalteilen beauftragte
Wartungsabteilung zustandig.

e Um zu verhindern, dass die Ansammlung von Staub die Leistung des Produkts
beeintrachtigt, wischen Sie bitte mit einem sauberen, eingeweichten Tuch den
AuRenbereich des Produkts vorsichtig ab.

e Wenn dieses Produkt defekt ist oder nass wird, kann es nur nach einer professionellen
Reparatur wieder verwendet werden.

* Hinweis: Technische Daten und die Konstruktion kénnen ohne Vorankiindigung geéndert
werden.

Batterie mit Standardspannung: 14,8 V
V-Schnittstelle (separat erhaltlich)

Leistung 60W

Farbtemperatur 5600K+300K

100% Beleuchtungsstarke (LUX) 31000

Dunkelraum, 1 m Abstand

CRI 296

TLCI 297

Dimmbereich 0~100%

Kanale (CH) 32 Kanéle

Gruppen (GR) 16 Stk.

Temperatur der Betriebsumgebung | -10 ~40 °C

Dieses Gerat enthalt den Modellgenehmigungscode: CMIIT 1D:2020DP13510, ein
Funkstartmodul fiir das Produkt.

Steuerweise

Handy-App/2.4G Funkfernbedienung/
DMX-Steuerung/Bedienfeld

2.4G Funklbertragungsentfernung
=)

50m

ProduktgroRe (=)

Lampenkorper: 225119*263mm

(einschlieRlich U-formiger Halterung und Hiilse)

Steuerkasten: 268*113*64mm

Nettogewicht (=)

Lampenkorper: 2,38kg

Steuerkasten: 0,94Kg

Technische Daten und die Konstruktion kdnnen ohne Vorankiindigung geéndert werden.
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Warranty

Dear customers, as this warranty card is an important certificate to apply for our
maintenance service, please fill in the following form in coordination with the seller and
safekeep it. Thank you!

Product Model Product Code Number
Information
Customer Name Contact Number
Information

Address
Seller Name
Information

Contact Number

Address

Date of Sale

Note:

Note: This form shall be sealed by the seller.

Applicable Products

The document applies to the products listed on the Product Maintenance Information (see below
for further information). Other products or accessories (e.g. promotional items, giveaways and
additional accessories attached, etc.) are not included in this warranty scope

Warranty Period

The warranty period of products and accessories is implemented according to the relevant
Product Maintenance Information. The warranty period is calculated from the day(purchase date)
when the product is bought for the first time, And the purchase date is considered as the date
registered on the warranty card when buying the product.

How to Get the Mail Service }

If maintenance service is needed, you can directly contact the product distributor or authorized
service institutions. You can also contact the Godox after-sale service call and we will offer you
service. When applying for maintenance service, you should provide valid warranty card. If you
cannot provide valid warranty card, we may offer you maintenance service once confirmed that
the product or accessory is involved in the maintenance scope, but that shall not be considered
as our obligation.

Inapplicable Cases

The guarantee and service offered by this document are not applicable in the following cases:
(1). The product or accessory has expired its warranty period; (2). Breakage or damage caused
by inappropriate usage, maintenance or preservation, such as improper packing, improper
usage, improper plugging in/out external equipment, falling off or squeezing by external force,
contacting or exposing to the improper temperature, solvent, acid, base, flooding and damp
environments, etc; (3). Breakage or damage caused by non-authorized institution or staff in the
process of installation, maintenance, alternation, addition and detachment; (4). The original
identifying information of product or accessory is modified, alternated, or removed; (5). No valid
warranty card; (6). Breakage or damage caused by using illegally authorized, nonstandard or
non-public released software; (7). Breakage or damage caused by force majeure or accident;
(8). Breakage or damage that could not be attributed to the product itself. Once met these
situations above, you should seek solutions from the related responsible parties and Godox
assumes no responsibility. The damage caused by parts, accessories and software that
beyond the warranty period or scope is not included in our maintenance scope. The normal
discoloration, abrasion and consumption are not the breakage within the maintenance scope.



Maintenance and Service Support Information

The warranty period and service types of products are implemented according to the
following Product Maintenance Information:

Produktgarantie

Liebe Benutzer, diese Garantiekarte ist ein wichtiger Beweis flir Garantie-Service zu
beantragen, bitte kooperieren Sie mit dem Verkaufer auszufiillen und zu halten, danke!

Product Name Maintenance Warranty Service
Type Period(month) | Type
Parts Circuit Board 12 Customer sends the
product to designated
site
Battery 3 Customer sends the
product to designated
site
Electrical parts e.g.battery |12 Customer sends the
charger, etc. product to designated
site
Other Items Flash tube, modeling lamp, | No Without warranty

lamp body, lamp cover,
lockingdevice, package, etc.

Godox After-sale Service Call 0755-29609320-8062

Produktinfor- Modell Produkt-Barcode
mation
Benutzerinfor- Name Kontakt Nummer
mation

Kontakt Adresse
Anbieterinfor- Name
mationen

Kontakt Nummer

Kontakt Adresse

Verkaufsdatum

Bemerkung

Hinweis: Dieses Formular sollte vom Verkaufer versiegelt werden.

Anwendbare Produkte

Dieses Dokument gilt fiir Produkte, die in den entsprechenden Produktgarantieinformationen
aufgefiihrt sind (sieche Anweisungen spater) und andere Produkte oder Komponenten, die nicht
teil dieses Bereichs sind (z. B. Werbeartikel, Werbegeschenke und andere werksseitige Teile
usw.), fallen nicht unter diese Garantieverpflichtung.

Gewahrleistungsfrist

Die entsprechende Garantiezeit fiir Produkte und Komponenten basiert auf den entsprechenden
Produktgarantieinformationen. Die Gewahrleistungsfrist beginnt mit dem Datum des ersten
Kaufs des Produkts, und das Datum des Kaufs ist das Datum der Registrierung der
Garantiekarte zum Zeitpunkt des Kaufs.




[Wie erhalten Sie einen Garantieservice }

Um den Service zu garantieren, kénnen Sie sich direkt an den Produktverkaufer oder die
autorisierte Serviceagentur wenden oder uns unter der Kundendienst-Telefonnummer der
Shenniu-Produkte anrufen, und unser Servicepersonal kann den Service fiir Sie arrangieren.
Wenn Sie eine Garantie beantragen, sollten Sie eine gliltige Garantiekarte als Garantienach-
weis vorlegen, falls Sie diese erhalten. Wenn Sie keine gliltige Garantiekarte vorlegen
kénnen, kénnen wir hnen auch eine Garantie gewéhren, wenn wir bestatigen kénnen, dass
das Produkt oder Teil von der Garantie abgedeckt ist, aber dies ist nicht unsere
Verpflichtung.

[Umstﬁnde, bei denen die Garantie nicht gilt}

Die Gewahrleistungen und Dienstleistungen geman diesem Dokument gelten nicht (1)das
Produkt oder Teil Uberschreitet die entsprechende Garantiezeit, wenn das Produkt den
folgenden Bedingungen unterliegt; (2)Ausfall oder Beschadigung durch unsachgemafe oder
unsachgemafe Verwendung, Wartung oder Verwahrung, wie unsachgeméfie Handhabung;
Nicht zur Verwendung fiir den verniinftigerweise vorgesehenen Zweck des Produkts;
UnsachgemaRes Einstecken externer Gerate; Drop oder externe Kraftdriicken; Exposition
gegeniiber ungeeigneten Temperaturen, Lésungsmitteln, Sauren, Laugen, Uberschwem-
mungen oder feuchten Umgebungen; (3)Ausfall oder Beschadigung durch Installation,
Reparatur, Anderung, Ergénzung oder Entfernung durch eine nicht-Shenniu autorisierte
Stelle oder Person; (4)Die urspriinglichen Identifikationsinformationen des Produkts oder
Teils werden geandert, geandert oder entfernt; (5)Keine gliltige Garantiekarte; (6)Ausfall
oder Beschadigung durch die Verwendung von Software, die nicht gesetzlich zulassig, nicht
standardmaRig oder 6ffentlich vertrieben ist; (7)Ausfall oder Beschadigung durch héhere
Gewalt oder Unfall; (8)Sonstige Ausfalle oder Schaden, die nicht durch Qualitatsprobleme
mit dem Produkt selbst verursacht wurden. In den oben genannten Fallen sollten Sie eine
Losung von der zustandigen Partei suchen, fiir die Shen Niu nicht verantwortlich ist. Wenn
das Produkt aufgrund von Teilen, Zubehér oder Software, die nicht unter die Garantie oder
Garantie fallen, nicht ordnungsgemaf funktioniert, ist es kein Fehler, der von der Garantie
abgedeckt ist. Normale Verfarbung, Verschleit und Verbrauch wahrend der Verwendung
des Produkts ist kein Fehler, der durch die Garantie abgedeckt wird.

Produktgarantie- und Service-Support-Informa-
tionen

Die Gewahrleistungsfrist und die Art der Dienstleistung des Produkts erfolgen geman den
folgenden Produktgarantieinformationen:

Produktkat- Komponentenname Garantiezeit Art der

egorie (Monate) Garantieleistung

Komponente Leiterplatte 12 Kundenreparatur
Batterie 3 Kundenreparatur
Ladegerat und andere 12 Kundenreparatur

Teile mit Live-Performance.

Sonstig wie Blitzréhre, Modellier- Nein Keine Garantie
birne, Schale, Schutzhiille,
Verriegelung, Verpackung
usw.

Shen niu Produkte After-Sales-Service Telefon 0755-29609320-8062



